
FR: Élimination : éliminer le ChiroKlip avec la broche de Kirschner
ES: Eliminación: desechar el ChiroKlip y la aguja de Kirschner
IT: Smaltimento: smaltire Chiroklip con il filo di Kirschner
NL: Verwijdering: verwijdering van Chiroklip met K-draad
DE: Entsorgung: Entsorgen Sie den ChiroKlip und K-Draht
PL: Utylizacja: wyrzucić ChiroKlip z drutem Kirschnera
TR: İmha: ChiroKlip'i Kirschner teliyle birlikte imha edin
DA: Bortskaffelse: Bortskaffelse af Chiroklip med Kirschner-ledning
SV: Bortskaffande: bortskaffande av Chiroklip med Kirschner-tråd

Disposal: dispose of
Chiroklip with K-wire.
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FR: Positionnement correct du ChiroKlip sur le bout externe du fil Kirschner
ES: Colocación correcta del ChiroKlip en el extremo externo de la aguja de Kirschner
IT: Posizionamento corretto di ChiroKlip sull’estremità esterna del filo di Kirschner
NL: Correcte plaatsing van ChiroKlip op het uiteinde van de K-draad
DE: Korrekte Platzierung des ChiroKlip am äußeren Ende des K-Drahtes
PL: Właściwe umieszczenie ChiroKlip na zewnętrznym końcu drutu Kirschnera
TR: ChiroKlip’in, Kirschener telinin dış ucuna doğru şekilde yerleştirilmesi
DA: Korrekt placering af ChiroKlip, på K-trådens udvendige ende
SV: Korrekt placering av Chiroklip i den externa änden av K-wiren

Correct placement of
on external end of K-wire 

HE:


